1998 No. 60

STAATSBLAD
VAN DE
REPUBLIEK SURINAME

BESCHIKKING van de Minister van Financi®n van

15 juli 1998 La.B. no.1739, houdende vaststel-
ling "Voorwaarden en Voorzieningen voor Gehele
of Gedeeltelijke Vrijstelling van Invoerrechten"

DE MINISTER VAN FINANCIEN,

GELET OP:

de artikelen 27 tot en met 48 van de Wet
Tarief van Invoerrechten 1996 (S.B.1995 no.111).

OVERWEGENDE:

dat het in verband met de inwerkingtreding
van de Wet Tarief van Invoerrechten 1996 nodig
is de uitvoeringsregels met betrekking tot de
vrijstelling van invoerrecht opnieuw vast te
stellen.

HEEFT BESLOTEN:
I. Vast te stellen de bij deze beschikking ge-
voegde "Voorwaarden en Voorzieningen voor Gehe-
le of Gedeeltelijke Vrijstelling van Invoer-
rechten".

IXI. Te bepalen:
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a. dat deze beschikking, benevens de daarbij
vastgestelde "Voorwaarden en Voorzieningen
voor Gehele of Gedeeltelijke Vrijstelling van
Invoerrechten", in het Staatsblad van de Re-
publiek Suriname wordt bekendgemaakt;

b. dat bij de inwerkingtreding van deze be-
schikking de "Beschikking Vrijstelling Tarief-
wet 1957" (G.B.1970 no.21) en de daarop geba-
seerde regelingen worden ingetrokken;

c. dat de vrijstellingen die reeds zijn ver-
leend ingevolge de "Beschikking Vrijstelling
Tariefwet 1957" (G.B.1970 no.21) hun rechts-
kracht behouden;
d. dat deze beschikking in werking treedt met
ingang van de dag volgende op die van haar af-
kondiging.

Paramaribo, de 15e juli 1998.

T.GOBARDHAN.

Uitgegeven te Paramaribo, de 3iste juli 1998.
De Minister van Binnenlandse Zaken,

S.W.KERTOIDJOJO,
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VOORWAARDEN EN VOORZIENINGEN VOOR GEHELE
OF GEDEELTELUKE VRUSTELLING VAN INVOERRECHTEN
HOOFDSTUK 1
Algemene Bepalingen
Artikel 1

Voor de toepassing van het bij of krachtens deze voorwaarden en voorzieningen
bepaalde wordt verstaan onder:

a. de Minister : de Minister van Financién;

b. de Directeur : de Directeur der Belastingen;

c. de Inspecteur : de Inspecteur der Invoerrechten en Accijnzen;

d. ambtcnaren : ambtenaren van de Dienst der Invoerrechten en
Accijnzen;

c. vrijsiclling : gehele of gedecltelijke vrijstelling van invoerrecht

als bedoeld in de artikelen 27 tot en met 48 van
de Wet tarief van Invoerrechten 1996 (S.B. 1995
no.111);

f. vrijstellinggenietende : degene aan wie vrijstelling is verleend;

g. aangeven : aangifte doen als bedoeld in artikel 34 lid 1 van
de Scheepvaartwet (G.B. 1908 no. 75; geldende
tekst G.B. 1939 no. 30, zoals laatstelijk gewijzigd
bij S.B. 1994 po. 61);

: aangifte als bedoeld in artikel 11 wvan de
Scheepvaartwet;

: de tarieflijst als bedoeld in artikel 2 lid 2 van de
Wet Tarief van Invoerrechten 1996;

: bergingsmiddelen die een binnenwerkse inhoud
hebben van tenminste een kubicke meter en
bovendien:

h. aangifte
i. tarieflijst

j- containers
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1. een duurzaam karakter hebben en uit dien
hoofde voldoende stevig zijn voor herhaald
gebruik;

2. speciaal zijn ontworpen om het vervoer van
goederen te vergemakkelijken zonder
tussentijdse in- en uitlading van die goederen
zelf;

3. zijn voorzien van inrichtingen die het hanteren
van de container vergemakkelijken, in het
bijzonder bij het overladen van het ene
vervoermiddel op of in het andere;

4. zodanig zijn ontworpen, dat zij eenvoudig
kunnen worden gevuld en geledigd.

Artikel 2

1. Voor de toepassing van deze voorwaarden en voorzieningen wordt onder
normale verblijfplaats van een persoon verstaan de plaats waar een natuurlijke
persoon gewoonlijk verblijft of een rechtspersoon gevestigd is.

2. De plaats waar een natuurlijke persoon gewoonlijk verblijft is de plaats
waar deze meer dan 185 dagen per kalenderjaar persoonlijke en beroepsmatige
bindingen heeft; indien geen berocpsmatige bindingen met een plaats aanwezig
zijn, is de plaats waar de natuurlifke persoon gewoonlijk verblijft, de plaats
waaruit blijkt dat tussen de persoon en die plaats nauwe banden bestaan, mits
deze daar op geregelde tijden terugkeert; indien belanghebbende zich op de
plaats van zijn beroepsmatige bindingen bevindt voor een opdracht van een
bepaalde duur, wordt hij geacht zijn normale verblijfplaats te hebben in het land
van zijn persoonlijke bindingen.

3. De normale verblijfplaats dient te worden aangetoond aan de hand van
offici€le bescheiden; de Inspecteur kan bij de bepaling van de normale
verblijfplaats ook rekening houden met andere inlichtingen en bescheiden die
betrekking hebben op de plaats waar belanghebbende zijn persoonlijke en
beroepsmatige bindingen heeft.
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Artikel 3

De in de artikelen 27 tot en met 48 van de Wet Tarief van Invoerrechten
1996 (S.B. 1995 no. 111) bedoelde vrijstellingen worden vetleend met
inachtneming van het bepaalde in deze beschikking.

Artikel 4

1. Tenzij in deze voorwaarden en voorzieningen uitdrukkelijk anders is
bepaald dient, voorafgaand aan de invoer met vrijstelling schriftelijk
toestemming te¢ worden verkregen.

2. Inhet geval vrijstelling wordt verzocht voor goederen die worden ingevoerd
na eerst vit Suriname te zijn uitgevoerd, dient de schriftelijke toestemming te
worden verleend voorafgaand aan de uitvoer van de goederen.

3. Voor het verkrijgen van de schriftelijke toestemming dient belanghebbende
daartoe een schriftelijk verzoek in bij de Inspecteur; de Inspecteur beslist op het
verzoek bij beschikking; bij bet verzoek diemen naar het oordeel van de
Inspecteur alle inlichtingen te zijn bijgevoegd die noodzakelijk zijn voor een
juiste beoordeling van het verzoek.

4. In de in lid 3 van dit artikel bedoelde beschikking kuannen nadere
voorwaarden en bepalingen worden vastgesteld met betrekking tot de in acht te
nemen formaliteiten en het uit te oefenen toezicht.

5. In de gevallen waarin geen schriftelijke toestemming is vereist kan
belanghebbende, indien de vrijstelling wordt geweigerd, de Inspecteur
schriftelijk verzoeken alsnog vrijstelling te verlenen; de leden 3 en 4 van dit
artikel zijn van overeenkomstige toepassing.

Artikel 5

1. Bij de in artikel 4 lid 3 bedoelde beschikking kan worden bepaald dat de
vrijstelling kan worden verleend bij wijze van teruggaaf.
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2. Een vrijstelling bij wijze van teruggaaf wordt slechts verleend tot het
bedrag aan invoerrecht dat daadwerkelijk voor de vrijgesielde goederen is
voldaan.

Artikel 6

De aangifte van de met vrijstelling in te voeren goederen bevat behalve de

gegevens, die krachtens andere regelingen zijn vereist, tevens:

a. een aanduiding van de wettelijke bepalingen op grond waarvan aanspraak
op vrijstelling wordt gemaakt;

b. de datum en het nummer van de beschikking, indien een schriftelijke
toestemming is vereist;

c. de naam en het adres van de vrijstellinggenictende;

d. de gegevens die nodig zijn voor de vaststelling van de hoevectheid, de
soort, de waarde, de identiteit en de bestemming van de vrij te stellen

goederen.
Artikel 7

Bij of krachtens deze beschikking kan worden voorgeschreven dat een
vrijstelling slechts wordt verleend nadat voldoende zekerheid is gesteld voor het
invoerrecht welk door het niet nakomen van de voorwaarden van de vrijstelling
verschuldigd kan worden.

Artikel 8

1. Indien krachtens deze voorwaarden en voorzieningen een vrijstelling
afhankelijk is van de voorwaarde dat de goederen, hetzij weder worden
vitgevoerd, hetzij voorafgaand aan de invoer uit het vrije verkeer zijn
uitgevoerd, hetzij na de invoer een bepaalde bestemming volgen, kan de
Inspecteur voorwaarden stellen voor het vaststellen van de identiteit van de
vrijgestelde goederen; in het geval naar het oordecl van de Inspecteur de
vaststelling van de identiteit van de goederen niet kan worden verzekerd, wordt
geen vrijstelling verleend.
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2. Indien de identiteit van de uit- of in te voeren goederen niet of onvoldoende
blijkt, vervalt de aanspraak op vrijstelling.

3. Indien krachtens deze voorwaarden en voorzicningen ecen vrijstelling
athankelijk is van de voorwaarde dat de goederen, hetzij weder worden
uitgevoerd, hetzij voorafgaand aan de invoer uit het vrije verkeer zijn
uvitgevoerd, hetzij na de invoer een bepaalde bestemming volgen en indien
delen, onderdelen of resten van die goederen zijn vervaardigd niet weder
worden uitgevoerd kan in de beschikking als bedoeld in artikel 4 lid 3 worden
bepaald dat de vrijstelling slechts gedeeltelijk wordt verleend.

4. Indien krachtens deze voorwaarden en voorzieningen een vrijstelling
athankelijk is van de voorwaarde dat de goederen, hetzij weder worden
uitgevoerd, hetzij voorafgaand aan de invoer uit het vrije verkeer zijn
vitgevoerd, hetzij na de invoer een bepaalde bestemming volgen, wordt de
vrijstelling definitief verleend nadat ambtelijk is vastgesteld dat is voldaan aan
de voorwaarde van wederuitvoer of het volgen van de bestemming.

5. Met betrekking tot de in dit artikel bedoclde gevallen dient de vrijstelling-
genietende de Inspecteur mededeling te doen van ieder feit dat zich na verlening
van de vrijstelling voordoet en dat gevolgen heeft voor de naleving van de
vrijstellingsvoorwaarden.

Artikel 9

1. Indien aan een vrijstellingsvoorwaarde als bedocld in artikel 8 niet of
slechts gedeeltelijk kan worden voldaan, kan de Inspecteur toestemming
verlenen om van de vrijstelling af te zien of om de betreffende goederen onder
ambtelijk toezicht te vernietigen; de toestemming wordt slechts verleend indien
het niet na kunnen komen van de gestelde voorwaarde veroorzaakt wordt door
bijzondere omstandigheden die ten tijde van de invoer niet waren te voorzien.

2. Voor het verkrijgen van de toestemming, zoals bedoeld in lid 1, dient de
vrijstellinggenietende daartoe een schriftelijk verzoek in bij de Inspecteur; de
Inspecteur beslist op het verzoek bij beschikking.
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3. Inde in lid 2 van dit artikel bedoelde beschikking bepaalt de Inspecteur
welk bedrag aan invoerrecht alsnog verschuldigd is; bij de berckening gaat de
Inspecteur uit van de waarde op de dag waarop de goederen met vrijstelling zijn
ingevoerd; het van toepassing zijnde tarief is het tarief zoals dat van kracht was
op de dag waarop de goederen met vrijstelling zijn ingevoerd of, indien dit
hoger is, het tarief op de dag van afzien van de vrijstelling.

Artikel 10

Indien in bet kader van een vrijstelling een rekening wordt gehouden,
worden in dic rekening slechts goederen opgenomen nadat de vrijstelling-
genictende voldoende zckerheid heeft gesteld voor het invoerrecht welk hij
verschuldigd kan worden terzake van het niet zuiveren of het gedeeltelijk
zuiveren van de rekening.

Artikel 11

1. De vrijstellinggenietende is verplicht op verzoek de goederen waarop de
vrijstelling betrekking heeft, te tonen aan de ambtenaren of aan ieder ander
daartoe door de Inspecteur aangewezen persoon.

2. De vrijstellinggenietende is verplicht inzage te verlenen van alle boeken en
bescheiden waarvan de kennisgeving voor het toezicht op de naleving van de
vrijstellingsvoorwaarden van belang kan zijn en voorts in dit verband alle
gevraagde inlichtingen te verstrekken aan de Inspecteur of aan een daartoe door
de Inspecteur aangewezen persoon; de in dit lid bedoelde bocken en bescheiden
dienen te worden bewaard gedurende een periode van vijf jaren te rekenen
vanaf het verlenen van de vrijstelling.

Artikel 12

1. Bij misbruik van een vrijstelling of bij poging daartoe kan de Inspecteur de
vrijstelling intrekken.

2. Onder misbruik van een vrijstelling wordt verstaan:
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a. het verrichten van een handeling die bij deze voorwaarden of voorzieningen
is verboden;

b. het niet behoorlijk nakomen van de bij het verlenen van de vrijstelling
gestelde voorwaarden en bepalingen.

3. Een vrijstelling wordt nietig verklaard indien zij is afgegeven op basis van
door belanghebbende verstrekie onjuiste of onvolledige gegevens.

4. Aan degene die eerder misbruik van een vrijsielling heeft gemaakt of een
poging daartoe heeft gedaan, kan enkel op grond daarvan een vrijstelling
worden geweigerd; vrijstelling kan ook worden geweigerd aan degene die bij
andere verzocken om vrijstelling opzettelijk onjuiste of onvolledige gegevens
heeft verstrekt.

5. Een vrijstelling waarvan binnen de geldigheidsduur geen gebruik is
gemaakt, verliest enkel daardoor haar geldigheid en wordt ingetrokken.

6. Intrekking of nietigverklaring van een vrijstelling geschiedt bij beschikking
van de Inspecteur.

7. In de in lid 6 van dit artikel bedoelde beschikking bepaalt de Inspecteur
welk bedrag aan invoerrecht alsnog verschuldigd is; bij de berekening gaat de
Inspecteur uit van de waarde op de dag waarop de goederen met vrijstelling zijn
ingevoerd; het van toepassing zijnde tarief is het tarief zpals dat van kracht was
op de dag waarop de goederen met vrijstelling zijn ingevoerd of, indien dit
hoger is, op de dag van intrekking of nietigverklaring van de vrijstelling.

Artikel 13

Het is verboden :

a. onjuiste of onvolledige gegevens te verstrekken of te doen verstrekken,
waarvan het gevolg is of zou kunnen zijn dat een gehele of gedeeltelijke
vrijstelling zou worden verleend, zonder dat daarop aanspraak wordt
gemaakit;

1998 - 10 - No.60

b. aan goederen een andere bestemming te geven of te doen geven dan die
met het oog waarop de vrijstelling is verleend;

c. andere goederen in de plaats te stellen of te doen stellen van die waarop de
vrijstelling betrekking heeft;

d. de verplichting tot de bewaarplicht en de inzage van bocken en bescheiden
niet of niet behoorlijk na te komen.

HOOFDSTUK 11
Vrijstellingen
Artikel 14

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor de invoer van verhuisboedels van
natuurlijke of rechtspersonen, voor zover deze bestaan uit gebruikte goederen.

2. Onder gebruikte goederen als bedoeld in lid 1 van dit artikel wordt

verstaan:

a. goederen, die behoren tot de normale inboedel van een natuurlijke persoon
die zijn hoofdverblijf van het buitenland overbrengt naar Suriname;

b. goederen die behoren tot de normale inventaris of bedrijfsuitrusting van een
rechtspersoon waarvan het hoofdverblijf van het buitenland naar Suriname
wordt overgebracht.

3. De vrijstelling is niet van toepassing op goederen:

a. die naar het oordeel van de Inspecteur de welstand van de natuurlijke
persoon overstijgen;

b. die naar het oordeel van de Inspecteur niet in overeenstemming zijn met de
grootte of de aard van de activiteiten van de rechtspersoon;

4, De vrijstelling wordt verleend onder de voorwaarde dat de goederen
tenminste zes maanden na de daadwerkelijke invoer deel blijven vitmaken van
de inboedel of de bedrijfsuitrusting van vrijstellinggenietende; de Inspecteur kan
op schriftelijk verzoek van deze termijn afwijken.
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5. Geen vrijstelling wordt verleend voor verbruiksgoederen en goederen, die
behoren tot een bedrijfsvoorraad.

6. De vrijstelling is niet van toepassing op door motorkracht aangedreven
voer- en vaartuigen, luchtvaartuigen daaronder begrepen.

7. Bij het verzoek om vrijstelling dient een door belanghebbende ondertekende
lijst te worden overgelegd, inhoudende een omschrijving van alle goederen,
waarvoor die aanspraak op vrijstelling wordt gemaakt.

8. De Inspecteur kan eisen dat een door hem te bepalen zekerheid wordt
gesteld.

9. De Inspecteur kan in de beschikking als bedoeld in lid 3 van artikel 4
toestaan dat de goederen in de aangific ten invoer worden omschreven als
"verhuisgoed".

Artikel 15

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor de invoer van huwelijksgeschenken
en uitzetten, besternd voor een persoon dic met een ingezetene van Suriname
in het huwelijk treedt en zijn of haar hoofdverblijf tengevolge van dat huwelijk
van het buitenland naar Suriname overbrengt.

2. De vrijstelling wordt alleen verleend, indien en voor zover een Surinaamse
ingezetene op grond van de wetgeving van de Staat, op wiens grondgebied de
in lid 1 van dit artikel bedoelde persoon woonde, in een gelijke situatie recht
zou hebben op een overcenkomstige vrijstelling.

3. De vrijgestelde goederen dienen uiterlijk binnen een jaar na de
howelijksdatum te worden ingevoerd.
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4. De vrijstelling wordt verleend onder voorwaarde dat de goederen ten minste
zes maanden deel blijven uvitmaken van de inboedel van vrijstellinggenietende
en vindt slechts toepassing ten aanzien van goederen die naar het oordeel van
de Inspecteur overeenstemmen met de welstand van belanghebbende; de
Inspecteur kan op schriftelijk verzoek van deze termijn afwijken.

5. Bij het verzoek om vrijstelling moeten afschriften van de huwelijksakte of
van andere offici€le bescheiden, die betrekking hebben op het huwelijk, worden
bijgevoegd.

6. Het bepaalde in artikel 14 leden 6, 7 en 8 is van overeenkomstige
toepassing.
Artikel 16

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor de invoer van gebruikte goederen,
die geérfd zijn door ecn ingezetene van Suriname.

2. De vrijstelling is slechts van toepassing indien, de invoer van goederen
geschiedt binnen een jaar, nadat de ingezetene van Suriname over de goederen
heeft kunnen beschikken.

3. Bij het verzoek om vrijstelling moeten afschriften van de notariéle akie of
van andere offici€le bescheiden die betrekking hebben op de vererving worden

bijgevoegd.

4. Het bepaalde in artikel 14 leden 6 en 7 is van overeenkomstige toepassing.
Artikel 17

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor doodskisten met daarin stoffelijk

overschotten of urnen met daarin de as van overledenen benevens de daarmede

ingevoerde bloemen en tot versiering van de kist of urn dienende voorwerpen.

2. Voor de invoer met vrijstelling is geen vergunning vereist; de goederen
kunnen mondeling ten invoer worden aangegeven.
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Artikel 18

1. Gehele wvrijstelling wordt verleend voor monsters en stalen met een
onbeduidende waarde die slechts dienen om bestellingen op te nemen van in te
voeren goederen of tot het doen van aankopen van uit te voeren goederen.

2. Onder monsters en stalen worden verstaan artikelen die representatief zijn
voor een categoric van handelswaar en die op grond van aard, hoeveclheid,
opmaak, verpakking, daarop voorkomende aanwijzingen of anderszins volgens
normaal handelsgebruik ongeschikt zijn om voor andere doeleinden te worden
gebruikt dan voor de in lid 1 van dit artikel omschreven doeleinden.

3. Voor de beoordeling van de vraag of monsters en stalen al dan niet een
onbeduidende waarde hebben, wordt de gezamenlijke waarde van alle monsters
en stalen van eenzelfde zending in aanmerking genomen; de waarden van de
zendingen door dezelfde afzender aan verschillende geadresseerden verzonden
worden niet samengesteld, ook al worden de zendingen gelijktijdig ingevoerd.

4. De Inspecteur kan bepalen dat de monsters of stalen als handelsgoederen
ongeschikt worden gemaakt door het aanbrengen van merken, door versnijden,
doorboren of op andere wijze, evenwel zonder dat deze behandeling tot gevolg
mag hebben dat de hoedanigheid van monsters of stalen verloren gaat.

5. De vrijgestelde monsters en stalen mogen niet worden verkocht of op
enigerlei andere wijze tegen vergoeding worden gebruikt.

Artikel 19

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor monsters en stalen, andere dan die
zijn bedoeld in artikel 18, die toebehoren aan een persoon die zijn normale
verblijfplaats buiten Suriname heeft en die slechts dienen om bestellingen op te
nemen van in te voeren goederen of tot het doen van aankopen van uit te
voeren goederen en die na gebruik binnen een door de Inspecteur te bepalen
termijn weder worden uitgevoerd.
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2. Het bepaalde in artikel 18 leden 2 en S is van overeenkomstige toepassing.

3. De Inspecteur kan in de vrijstellingsbeschikking als voorwaarde stellen dat
een door hem te bepalen zekerheid wordt gesteld.

4. Indien vrijstelling wordt verzocht voor vervoermiddelen of materieel voor
de industrie of landbouw waarvan de waarde Sf. 5.000.000, - (vijf miljoen) of
hoger is, dient bij het verzoek om vrijstelling te worden aangegeven op welke
plaats of plaatsen de vervoermiddelen of dat materieel zich gedurende hun
verblijf hier te lande zullen bevinden.

5. De Inspecteur is bevoegd de goederen als bedoeld in lid 4 van dit artikel
te doen verzegelen of op andere wijze te verhinderen dat daarvan gebruik wordt
gemaakt voor andere dan de in lid 1 van dit artikel omschreven docleinden; de
Inspecteur kan beperkingen stellen aan de plaatsen, waar de vervoermiddelen
of het materieel voor demonstratiedocleinden mogen worden gebruikt.

6. De vrijstelling wordt met overeenkomstige toepassing van de leden 1 en 3
van dit artikel ook verleend voor de invoer van positieve cinematografische
films voor reclamedoeleinden, waarvan de breedie 16 mm niet te boven gaat,
indien het films betreft waarop hoofdzakelijk fotografische beelden, al dan niet
met geluidsband zijn vastgelegd, die een inzicht geven inzake de aard van de
produkten of de werking van het materieel, waarvan de hoedanigheden niet op
een geschikte wijze aan de hand van monsters, stalen of catalogi kunnen worden
voorgesteld, mits de films:

a. betrekking hebben op goederen die ten verkoop of tot verhuur worden
aangeboden door een persoon die zijn normale verblijfplaats buiten
Suriname heeft;

b. uit hun aard bestemd zijn om niet in openbare gelegenheden te worden
vertoond aan eventuele gegadigden;

¢. in een collo worden ingevoerd, die niet meer dan een exemplaar van elke
film bevat en geen deel uitmaken van een grotere zending films.
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Artikel 20

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor catalogi, prijscouranten en ander
handelsdrukwerk, op naam van een persoon die zijn normale verblijfplaats
buiten Suriname heeft, die per geadresseerde in geringe hoeveetheden worden
ingevoerd.

2. De vrijstelling wordt verieend onder de voorwaarde dat:

a. de goederen betrekking hebben op, hetzij te koop of te huur aangeboden
goederen, hetzij op vervoer of handelsverzekeringen aangeboden diensten;

b. iedere geadresseerde niet meer dan één zending goederen tegelijk ontvangt
en die zending rechtstreeks naar Suriname wordt toegezonden;

¢c. iedere zending goederen niet meer dan één exemplaar van elk drukwerk
bevat of een bruto gewicht van én kilogram niet te boven gaat.

Artikel 21

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor:
goederen die worden ingevoerd om in Suriname een herstelling te
ondergaan en binnen een door de Inspecteur te bepalen termijn weder
worden uvitgevoerd;

b. goederen die worden ingevoerd om in Suriname een bewerking te
ondergaan en binnen een door de Inspecteur te bepalen termijn weder
worden uitgevoerd;

c. goederen, die worden ingevoerd zonder daarbij eem verwerking te
ondergaan in Suriname als delen of onderdelen te worden aangebracht aan
andere goederen en binnen een door de Inspecteur te bepalen termijn weder
worden uitgevoerd.

2. Indien de behandeling van de goederen een wijziging van de hoeveelheid
tot gevolg heeft, kan de Inspecteur in de vrijstellingsbeschikking bepalen in
hoeverre daarmede rekening dient te worden gehouden.

3. De Inspecteur kan in de vrijstellingsbeschikking als voorwaarde stellen dat
een door hem te bepalen zekerheid wordt gesteld.
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Artikei 22

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor goederen dic worden verwerkt tot
andere goederen en binnen een door de Inspecteur te bepalen termijn worden
uitgevoerd.

2. Indien de identiteit van de met vrijstelling in te voeren goederen niet in de
daaruit vervaardigde uit te voeren goederen kan worden vastgesteld, kan
desondanks vrijstelling worden verleend indien in de vrijstellingsbeschikking
voor het vaststellen van de identiteit andere maatregelen en waarborgen kunnen
worden opgenomen.

3. Inde in lid 2 van dit artikel bedoelde gevallen wordt de vrijstelling slechis
gedeeltelijk verleend, indien bij de vervaardiging van de uit te voeren goederen
ook goederen kunnen worden gebezigd waarvoor bij invoer minder invoerrecht
verschuldigd is dan voor de goederen waarvoor vrijstelling wordt gevraagd;
alsdan wordt vrijstelling verleend tot het bedrag dat verschuldigd zou zijn
indien de eerstgenoemde goederen zouden zijn ingevoerd.

4. In de in lid 2 van dit artikel bedoelde gevallen wordt geen vrijstelling
verleend, indien bij de vervaardiging van de uit te voeren goederen ook
goederen kunnen worden gebezigd waarvoor bij invoer geen invoerrecht
verschuldigd is.

5. In de vrijstellingsbeschikking kan worden bepaald in welke verhouding de
met vrijstelling in te voeren goederen geacht worden aanwezig te zijn in de uit
te voeren goederen.

6. De Inspecteur kan in de vrijstellingsbeschikking als voorwaarde stellen dat
een door hem te bepalen zekerheid wordt gesteld.
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Artikel 23

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor tekeningen, ontwerpen of modellen
die worden ingevoerd aan de hand waarvan goederen worden vervaardigd of
samengesteld en die binnen een door de Inspecteur vast te stellen termijn weder
worden uvitgevoerd.

2. De Inspecteur kan in de vrijstellingsbeschikking als voorwaarde stellen dat
een door hem te bepalen zekerheid wordt gesteld.

Artikel 24

1. Gedeeltelijke vrijstelling wordt verleend voor:

a. goederen die, na uit het vrije verkeer van Suriname ie zijn uitgevoerd en
buiten Suriname een herstelling of bewerking te hebben ondergaan, binnen
een jaar na de uitvoer weder worden ingevoerd;

b. goederen die buiten Suriname zijn verkregen door verwerking van goederen
die uit het vrije verkeer van Suriname zijn uitgevoerd, mits eerstbedoelde
goederen binoen een jaar na de uitvoer van laatstbedoelde goederen weder
worden ingevoerd;

c. goederen die uit het vrije verkeer van Suriname zijn uitgevoerd en waaraan
buiten Suriname delen of onderdelen zijn aangebracht, mits de goederen
binnen een jaar na de uitvoer weder worden ingevoerd.

2. De vrijstelling wordt verleend tot het bedrag dat van de weder in te voeren
goederen minder verschuldigd zou zijn, indien de waarde daarvan verminderd
wordt met de waarde van de eerder uit het vrije verkeer van Suriname
nitgevoerde goederen.

3. In daartoe aanleiding gevende gevallen kan de Inspecteur de in lid 1 van dit
artikel genoemde termijnen op schriftelijk verzoek verlengen met maximaal een
jaar.
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4. In het verzoek om vrijstelling moet worden aangegeven wat de aard is van
de behandeling die de goederen buiten Suriname zullen ondergaan, alsmede de
waarde van de goederen indien deze op het tijdstip van de uitvoer zouden
worden ingevoerd.

5. Bij de uitvoer van de goederen wordt een extra exemplaar van een aangifte
ten uitvoer overgelegd, die na aftekening door de ambtenaren aan de aangever
wordt teruggegeven.

6. In de aangifte ten invoer bij wederinvoer wordt de nicuwe waarde van de
weder in te voeren goederen vermeld; bij de aangifte ten invoer wordt het
afgetekende extra exemplaar van aangifte ten uitvoer overgelegd.

Artikel 25

1. Gedeeltelijke vrijstelling wordt verleend voor goederen die hun waarde
mede ontlenen aan tekeningen, ontwerpen, modellen of andere produkten van
techniek, kunst of wetenschap, dan wel aan auteursrechten, octrooien of
dergelijke rechten, mits de produkten of rechten toebehoren aan een persoon die
zijn normale verblijfplaats in Suriname heeft en niet zijn verkregen van de
fabrikant of leverancier van de goederen die zijn normale verblijfplaats buiten
Suriname heeft of van een met hem in zaken verbonden persoon.

2. De vrijstelling wordt verleend tot het bedrag hetwelk van de goederen
minder verschuldigd zou zijn, indien de waarde van de in te voeren goederen
verminderd wordt met het deel van de waarde dat betrekking heeft op de in lid
1 van dit artikel bedoelde produkten of rechten.

3. De vrijstelling wordt slechts verleend, indien wordt aangetoond welk deel
van de waarde van de ingevoerde goederen betrekking heeft op de in lid 1 van
dit artikel bedoelde produkten of rechten.
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Artikel 26

1. Gedeeltelijke vrijstelling wordt verleend voor goederen, die dienen tot
vervanging van binnen zes maanden na de invoer in het vrije verkeer ter
herstelling of vervanging weder uitgevoerde goederen.

2. Het vervangende goed moet hetzelfde zijn als het te vervangen goed;
slechts indien levering van gelijke goederen niet meer mogelijk is, kan de
vervanging geschieden door gelijksoortige goederen die in gebruiksmogelijk-
heden en kwaliteit niet sterk afwijken van de te vervangen goederen.

3. De vrijstelling wordt verleend tot het bedrag dat van de in te¢ voeren
goederen minder verschuldigd zou zijn, indien de waarde daarvan verminderd
wordt met de waarde van de eerder uit het vrije verkeer van Suriname

uitgevoerde goederen.

4. In het verzoek om vrijstelling moet de reden van de vervanging worden
vermeld.

5. Indien het een tijdelijke vervanging betreft, is het bepaalde in artikel 24
leden 4, S en 6 van overeenkomstige toepassing; de vrijstelling geschiedt bij
wijze van teruggaaf en wordt verleend nadat het vervangende goed weder is
uitgevoerd.

6. In geval van cen definitieve vervanging wordt de vrijstelling verleend onder
de voorwaarde dat het te vervangen goed wordt uitgevoerd.

Artikel 27

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor containers en verpakkingsmiddelen,
dekkleden, stuwmaterieel en andere voorwerpen - andere dan vervoermiddelen -
vervaardigd en ingericht voor het vervoer van goederen, die na uit het vrije
verkeer van Suriname te zijn uitgevoerd, ten einde daarmede goederen uit te
voeren, binnen een jaar weder worden ingevoerd, zonder in het buitenland een
herstelling, bewerking of verwerking te hebben ondergaan.
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2. De vrijstelling is mede van toepassing op het normale toebehoren en de
normale uitrusting van de containers mits deze gelijktijdig met de containers
zijn ingevoerd.

3. Het bepaalde in artikel 24 leden S en 6 is van overeenkomstige toepassing.

4. De goederen als bedoeld in lid 1 van dit artikel die zijn genoemd in bijlage
I van deze voorwaarden en voorzieningen zijn van de in lid 3 van dit artikel
opgenomen verplichting uitgezonderd, mits de voorwerpen:

a. sporen van gebruik vertonen en zijn voorzien van merken of naam van de
binnenlandse afzender of andere aanduidingen waaruit blijkt dat de
voorwerpen eigendom zijn van een persoon die zijn normale verblijfplaats
in Suriname heeft, en

b. kennelijk uit het vrije verkeer van Suriname zijn uitgevoerd en dat het
voorts aannemelijk is dat de hiervoor onder a bedoelde merken, namen of
andere aanduidingen niet buiten Suriname zijn aangebracht ter ontduiking
van de bij invoer verschuldigde heffingen.

Artikel 28

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor containers en verpakkingsmiddelen,
dekkleden, stuwmaterieel, andere voorwerpen - andere dan vervoermiddelen -
vervaardigd en ingericht voor het vervoer van goederen, dic worden gebruikt
bij de invoer van goederen om vervolgens binnen een jaar zelf weder te worden
uitgevoerd; de Inspecteur kan een andere termijn van wederuitvoer vaststellen.

2. De vrijstelling is mede van toepassing op het normale toebehoren en de
normale uitrusting van de containers mits deze gelijktijdig met de containers
zijn ingevoerd.

3. De vrijstelling voor de in lid 1 van dit artikel bedoelde goederen, die zijn
vermeld in bijlage I van deze regeling, kan zonder schriftelijke toestemming
worden verleend en behoeft geen zekerheid te worden gesteld.
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Artikel 29

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor containers en verpakkingsmiddelen,
dekkleden, stuwmaterieel, andere voorwerpen - andere dan vervoermiddelen -
vervaardigd en ingericht voor het vervoer van goederen, die ongebruikt worden
ingevoerd om vervolgens binnen een door de Inspecteur te bepalen termijn
gebruikt worden bij de uitvoer van goederen.

2. De vrijsiclling is mede van toepassing op het normale toebehoren en de
normale vitrusting van containers, mits deze met de containers zijn ingevoerd.

3. De vrijstelling wordt verleend bij wijze van teruggaaf.
Artikel 30

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor vervoermiddelen, die na uit het
vrije verkeer te zijn uvitgevoerd weder worden ingevoerd zonder dat deze buiten
Suriname een herstelling, bewerking of verwerking hebben ondergaan.

2. De vrijstelling is mede van toepassing op de normale uitrusting van de
vervoermiddelen, mits die goederen tevoren uit het vrije verkeer zijn
uitgevoerd.

3. De vrijstelling voor motorrijtuigen en daarmee verbonden opleggers of

aanhangwagens wordt slechts verleend:

a. na overlegging van een in Suriname voor het gehele voertuig geldig
afgegeven nummerbewijs, als bedoeld in de Wet Rij- en
Voertuigenbelasting 1956 (G.B. 1956 no. 41, zoals laatstelijk gewijzigd bij
S.B. 1995 no. 107) of een ander bewijs dat het motorrijtuig afkomstig is
uit het vrije verkeer van Suriname, en

b. wanneer aan het motorrijtuig de op het tijdstip van invoer ingevolge de Rij-
en Voertuigenbelasting 1956 geldige belastingkentekens zijn bevestigd, en

c. indien voor het motorrijtuig andere bescheiden worden overgelegd, het
motorrijtuig geheel aan die bescheiden beantwoordt.
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4. Het is verboden:

a. het motornummer, dan wel het chassis- of framenummer van het
motorrijtuig te wijzigen of te verwijderen, of op een motorrijtuig nummers
aan tc brengen zonder dat daartoe schrifielijke toestemming door de
Inspecteur is verleend;

b. bij binnenkomst van het motorrijtuig bescheiden te vertonen die niet
voldoen aan de voorwaarden voor de vrijstelling.

5. De vrijstelling voor een luchtvaartuig wordt slechts verleend indien het
luchtvaartuig is ingeschreven in het luchtvaartregister bedoeld in artikel 6 van
het Surinaams Luchtvaartbesluit 1935 (geldende tekst G.B. 1955 no. 69).

6. De vrijstelling voor andere vervoermiddelen dan bedoeld in de leden 3 en
5 van dit artikel, wordt slechts verleend nadat ten genoegen van-de Inspecteur
wordt aangetoond dat zij tevoren uit het vrije verkeer van Suriname zijn
uitgevoerd.

7. Indien voor motorrijtuigen geen nummerbewijs als bedoeld in lid 3 van dit
artikel kan worden overgelegd of indien de ambtenaren twijfelen dat voor
andere vervoermiddelen dan motorrijtuigen wordt voldaan aan de vrijstellings-
voorwaarden, kan belanghebbende de Inspecteur binnen drie maanden na de
invoer schriftelijk verzoeken voor de vervoermiddelen vrijstelling te verlenen
indien alsnog kan worden aangetoond dat ten tijde van de invoer aan de
vrijstellingsvoorwaarden werd voldaan; de Inspecteur beslist op het verzoek bij
beschikking.

8. Goederen die:

a. in vaartuigen of luchtvaartuigen zijn verwerkt of daarop zijn bevestigd, of

b. als losse uitrustingsstukken rechtstreeks voor de navigatie noodzakelijk zijn,
of

c. bestemd zijn om blijvend deel uit te maken van de losse inventaris van in
internationaal verkeer gebezigde vaartuigen - vissersvaartuigen voor de
grote visserij daaronder begrepen - en luchtvaartuigen

worden voor de toepassing van deze vrijstelling geacht te hebben voldaan aan

de voorwaarde van uitvoer uit het vrije verkeer.
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9. De vrijstelling voor de vervoermiddelen die voldoen aan de bepalingen van
dit artikel kan zonder schriftelijke toestemming worden verleend; voor de
invoer is geen schriftelijke aangifte vereist en behoeft geen zekerheid te worden
gesteld.

Artikel 31

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor vervoermiddelen die worden
ingevoerd om binnen een termijn van een maand weder te worden uitgevoerd;
de vrijstelling is ook van toepassing op opleggers of aanhangwagens dic
tezamen met het motorrijtuig worden ingevoerd en die duidelijke sporen van
gebruik vertonen; de Inspecteur kan deze termijn op schriftelijk verzoek
verlengen.

2. De wvrijstelling is mede van toepassing op normalc bijbehorende
reservedelen, het normale tocbehoren en de normale uitrusting van de
vervoermiddelen, mits die goederen met de vervoermiddelen zijn ingevoerd.

3. De vrijstelling is slecht van toepassing op vervoermiddelen die worden

ingevoerd door:

a. natuurlijke personen dic hun normale verblijfplaats buiten Suriname hebben
en die de vervoermiddelen bezigen voor hun persoonlijk gebruik, te weten
voor andere doeleinden dan het vervoer van personen tegen betaling,
beloning of ander materieel voordeel, het bedrijfsmatig vervoer van
goederen of het bedrijfsmatig verrichien van andere diensten;

b. ondernemers waarvan de normale verblijfplaats van het bedrijf buiten
Suriname is gevestigd en die de vervoermiddelen bezigen voor het vervoer
van personen tegen betaling, beloning of ander materieel voordeel of voor
bedrijfsmatig vervoer van goederen, al dan niet tegen betaling, mits dit
vervoer begint of eindigt buiten Suriname;

c. ondernemers waarvan de normale verblijfplaats van het bedrijf buiten
Suriname is gevestigd en die de vervoermiddelen slechts bezigen voor het
vervoer zonder betaling, beloning of ander materieel voordee! van personen
die hun normale verblijfplaats buiten Suriname hebben.
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4. In afwijking van het bepaalde in artikel 1 onder h en artikel 6 van deze
voorwaarden en voorzieningen moet voor elk motorrijtuig dat en voor elke
oplegger of aanhanger die in het buitenland is geregistreerd, aangifte worden
gedaan door middel van overlegging van een van de volgende bescheiden:

a. een triptick of een carnet de passages en douanes, hetwelk, voor elk
vervoermiddel afzonderlijk, is afgegeven door of namens en onder
aansprakelijkheid van een vereniging, die is aangewezen in bijlage II van
deze voorwaarden en voorziening;

b. een door de Chef van de visitatiepost te Albina of Nickerie afgegeven
certificaat voor tijdelijke invoer van motorrijtuigen volgens het in bijlage
VII opgenomen model;

c. een door de Chef van de visitatiepost te Albina of Nickerie afgegeven
certificaat voor tijdelijke invoer van opleggers en aanhangwagens volgens
het in bijlage VII opgenomen model.

5. De bescheiden, als bedocld in lid 4 van dit artikel, zijn slechts geldig

indien:

a. de vervoermiddelen geheel beantwoorden aan de in die bescheiden gegeven
omschrijving, en

b. de geldigheidsduur van de bescheiden niet is verstreken.

6. De bescheiden, als bedoeld in lid 4 van dit artikel, worden aangemerkt als
schriftelijke aangiften als bedoeld in artikel 11 van de Scheepvaartwet; op de
aangiften wordt een document voor tijdelijke invoer afgegeven; voor de afgifte
van het document behoeft geen zekerheid te worden gesteld; de afgifte van het
document treedt in de plaats van de schriftelijke toestemming als bedoeld in
artikel 4 lid 1.

7. Het document, als is bedoeld in lid 6 van dit artikel, wordt gezuiverd door
ecn verklaring van de ambtenaren op het document dat het betreffende
vervoermiddel weder is uitgevoerd; indien de wederuitvoer niet op voren-
bedoelde wijze is vastgesteld, kan de vrijstellinggenietende binnen een termijn
van een maand na de in lid 1 van dit artikel bedoelde termijn ten genoege van
de Inspecteur alsnog het bewijs van wederuitvoer leveren; de Inspecteur beslist
op het verzoek bij beschikking.
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8. Indien het document niet wordt gezuiverd, wordt het alsdan verschuldigde
invoerrecht berekend over de waarde die in de bescheiden is vermeld met
toepassing van het hoogste tarief, hetwelk heeft gegolden sedert de dag van de
invoer tot de dag waarop de geldigheidsduur van het document is verstreken.

9. Onder onjuist gebruik van de vrijstelling wordt mede begrepen de gevallen

waarin vervoermiddelen:

a. tegen vergoeding worden gebruikt voor het vervoer van personen of
goederen van een punt binnen Suriname naar eem ander punt binnen
Suriname of tot het binnen Suriname bedrijfsmatig verrichten van andere
diensten; ,

b. worden gebruikt door natuurlijke personen die hun normale verblijfplaats
in Suriname hebben.

De vrijstellinggenietende kan de Inspecteur binnen de in lid 7 van dit artikel

bedoelde termijn schriftelijk verzoeken af te wijken van het in dit lid bepaalde;

de Inspecteur beslist op het verzoek bij beschikking.

10. Het bepaalde in lid 9, onderdee! b, van dit artikel is niet van tocpassing,
indien een vervoermiddel dat op grond van dit artikel met vrijstelling is
tocgelaten wordt aangewend tot het internationaal vervoer van petsonen tegen
vergoeding of tot het internationaal bedrijfsmatig vervoer van goederen en dat
motorrijtuig wordt bestuurd door een persoon die zijn normale verblijfplaats in
Suriname heeft, mits die persoon in dienst is van een persoon die zijn normale
verblijfplaats in het buitenland heeft en op wiens naam de in lid 4 bedoelde
bescheiden zijn gesteld.

11. Indien het invoerrecht overeenkomstig artikel 48 lid 2 van de Wet Tarief
van Invoerrechten 1996 kan worden ingevorderd, kunnen de vervoermiddelen
als bedoeld in lid 4 van dit artikel worden aangehouden, totdat het
verschuldigde invoerrecht is betaald of voor de betaling zekerheid is gesteld.

12. In het buitenland ingeschreven luchtvaartuigen worden met vrijstelling
toegelaten; het in de leden 9 en 10 van dit artikel bepaalde is van
overeenkomstige toepassing.
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13. Ten aanzien van luchtvaartuigen kan de Inspecteur op schriftelijk verzoek
van de vrijstellinggenietende toestaan dat van het bepaalde in lid 3 van dit
artikel, onderdelen b of ¢, wordt afgeweken.

14. Indien de ambtenaren bij de invoer er aan twijfelen dat de wederuitvoer van
het vervoermiddel zal plaatsvinden, kunnen zij vorderen dat op het moment van
invoer zekerheid wordt gesteld voor het invoerrecht dat voor het vervoermidde!
verschuldigd kan worden.

Artikel 32

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor goederen, die naar het oordecl van
de ambtenaren, kennelijk bestemd zijn om door reizigers tot hun persoonlijk
gebruik gedurende de reis te worden gebezigd; bij hun beoordeling houden de
ambtenaren rekening met de welstand van de reizigers.

2. De vrijstelling geldt eveneens voor goederen van geringe waarde die, gelet
op hun aard en verschijning, duidelijk als souvenir kunnen worden aangemerkt.

3. Voor de goederen die zijn opgenomen in de in bijlage IV bij deze
voorwaarden en voorzieningen opgenomen lijst, wordt voor de daarin
opgenomen reizigerscategorie vrijstelling verleend tot de daarbij aangegeven
maximum hoeveelheden.

4. Voor goederen waarvan wegens hun aard, hoeveelheid of waarde misbruik
van de vrijstelling wordt gevreesd, wordt de vrijstelling slechts verleend nadat
deze schriftelijk ten invoer worden aangegeven en voor de goederen zekerheid
is gesteld; indien deze vrees niet bestaat, is voor de invoer van die goederen
geen schriftelijke aangifte vereist en behoeft geen zekerheid te worden gesteld.

5. Ten aanzien van reizigers dic hun normale verblijfplaats buiten Suriname
hebben, wordt de vrijstelling verleend onder de voorwaarde dat de vrijgestelde
goederen binnen een termijn van dric maanden weder worden uitgevoerd; op
schriftelijk verzoek kan de Inspecteur deze termijn verlengen.
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6. Ten aanzien van reizigers dic hun normale verblijfplaats in Suriname
hebben, wordt de vrijstelling niet verleend voor goederen die geen sporen van
gebruik vertonen of die van bijzondere of kostbare aard zijn, tenzij wordt
aangetoond dat bedoelde goederen tevoren uit het vrije verkeer van Suriname
zijn uitgevoerd.

7. Voor de goederen die zijn opgenomen in de in bijlage I bij deze
voorwaarden en voorzieningen opgenomen lijst, dienen de reizigers die hun
normale verblijfplaats in Suriname hebben op het moment van invoer aan de
hand van identiteitsbescheiden aan te tonen dat de betreffende goederen uit het
vrije verkeer van Suriname zijn uitgevoerd.

Artikel 33

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor:

a. provisie en scheepsbehoeften aan boord van binnenkomende schepen, geen
woonschepen zijnde;

b. provisic aanwezig in luchtvaartuigen van lijndiensten in internationaal
verkeer;

c. brandstoffen en smeermiddelen aanwezig in binnenkomende
vervoermiddelen en bestemd voor de voortdrijving of smering daarvan.

2. De vrijstelling voor de goederen als bedoeld in lid 1 onder a en b van dit
artikel geldt slechts voor de hoeveelheden, die redeh]kerwgs noodzakelijk
worden geacht voor het verbruik aan boord, gedurende de reis hier te lande en
voor de in bijlage VIII vermelde goederen ten hoogste tot de daar vermelde
hoeveelheden.

3. De vrijstelling voor de goederen, als bedoeld in lid 1 onder ¢ van dit artikel

wordt slechts verleend:

a. ten aanzien van zeeschepen en luchtvaartuigen van lijndiensten in
internationaal verkeer: tot de hoeveelbeden dic redelijkerwijs noodzakelijk
worden geacht voor verbruik aan boord gedurende de reis hier te lande;
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b. ten aanzien van de overige vervoermiddelen: tot de hoeveclheden die
redelijkerwijs noodzakelijk worden geacht voor het verbruik gedurende de
rechtstreekse doorreis door Suriname of voor het verbruik tot de plaats van
de Dbinnenlandse bestemming en, ten aanzien van buitenlandse
vervoermiddelen, voor de rechtstreekse terugreis;

de vrijstelling wordt slechts verleend voor brandstoffen, die zich bevinden in

de brandstofreservoirs van normale inhoudsruimte, die op de gebruikelijke

plaatsen in of aan het vervoermiddel zijn aangebracht en die rechtstreeks met
de krachtbron in verbinding staan.

4. De provisie, scheepsbehoeften, brandstoffen of smeermiddelen, die niet op
grond van de leden 2 en 3 van dit artikel met vrijstelling kunnen worden
toegelaten, worden met vrijstelling toegelaten onder de voorwaarde dat de
goederen weder uitgevoerd worden met hetzelide vervoermiddel als waarmee
de goederen zijn ingevoerd; indien de ambtenaren wegens de aard, hoeveelheid
of waarde van de goederen vrezen voor misbruik, worden de goederen op
vordering van de ambtenaren schriftelijk ten invoer aangegeven.

5. Provisie en scheepsbehoeften aan boord van binnenkomende schepen, geen
woonschepen zijnde, alsmede brandstoffen en smeermiddelen aanwezig in die
schepen en bestemd voor de voortdrijving of smering daarvan worden slechts
met vrijstelling ten invoer toegelaten indien die goederen schriftelijk ten invoer
worden aangegeven; voor de invoer van de overige goederen waarvoor op
grond van dit artikel vrijstelling kan worden verleend is geen schriftelijke
aangifte vereist en behoeft geen zekerheid te worden gesteld.

6. In afwijking van het bepaalde in artikel 1 onder h, en artikel 6 van deze
voorwaarden en voorzieningen geschiedt de aangifte, als bedoeld in lid 5 van
dit artikel, door middel van een opgave van de betreffende goederen die bij de
inklaring van bet schip moet worden overgelegd.

7. Het bepaalde in de leden 2 tot en met § van dit artikel is niet van
toepassing op provisie, scheepsbehoeften, brandstoffen en smeermiddelen, ten
aanzien waarvan ten genoegen van de ambitenaren wordt aangetoond dat zij
tevoren uit het vrije verkeer zijn uitgevoerd; de vrijstelling voor deze goederen
kan zonder schriftelijke toestemming worden verleend; voor de invoer is geen
schriftelijke aangifte vereist en behoeft geen zekerheid te worden gesteld.
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8. Het bepaalde in de leden 1 tot en met 5 van dit artikel is niet van
toepassing op provisie, scheepsbehoeften, brandstoffen en smeermiddelen aan
boord van schepen in de kustvaart, als bedocld in artikel 42 lid 1 van de
Scheepvaartwet, ook al doen deze schepen op hun reis een haven buiten
Suriname aan.

Artikel 34

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor goederen die bestemd zijn voor het
persoonlijk gebruik - gebruik door gezinsleden daaronder begrepen - van in
Suriname hun functie vitoefenende beroepsconsuls (met uitzondering van
honorair consuls), alsmede kanselerijbeambten verbonden aan in Suriname
gevestigde ambassades en consulaten, voorzover zij niet de Surinaamse
nationaliteit bezitten en overigens in Suriname bedrijf of beroep uitoefenen.

2. Voor de goederen moet een schriftelijke aangifte ten invoer worden
ingediend, waarop een document wordt afgegeven; onder vermelding van diens
hoedanigheid wordt door of namens belanghebbende op de aangifte verklaard
dat de goederen bestemd zijn voor het persoonlijk gebruik van belanghebbende
of diens gezin; de verklaring houdt tevens in een omschrijving van de soort van
de goederen waarvoor vrijstelling wordt gevraagd, alsmede een aanduiding van
de soort, merken, aantal en nummers van de colli of losse voorwerpen; artikel
4 lid 1 van deze voorwaarden en voorzieningen is niet van toepassing.

3. Indien de in lid 2 van dit artikel bedoelde goederen bestemd zijn voor een
aan een ambassade of consulaat verbonden kanselarijbeambte, dient de daarin
bedoelde verklaring te zijn geviseerd door of namens het hoofd van de
ambassade of het consulaat.

4. Voor de afgifte van een document als bedoeld in lid 2 van dit artikel
behoeft geen zekerheid te worden gesteld.

Artikel 35

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor kanselerijbenodigdheden die aan
hier te lande gevestigde ambassades en consulaten worden toegezonden door of
namens hun regeringen.
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2. Onder kanselerijbenodigdheden wordt verstaan officiéle emblemen en
documenten alsmede kantoormeubilair en kantoor-benodigdheden.

3. Het bepaalde in artikel 34 leden 2 en 4 is van overeenkomstige toepassing
met dien verstande dat het hoofd van de ambassade of het consulaat op de
aangifte dient te verklaren dat de betreffende goederen ten behoeve van de
ambassade of het consulaat worden ingevoerd.

Artikel 36

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor goederen die bestemd zijn voor het
officiéle gebruik - bouwen en herstellen daaronder begrepen - van in Suriname
gevestigde ambassades en consulaten.

2. Het bepaalde in artikel 34 leden 2 en 4 is van overeenkomstige tocpassing
met dien verstande dat het hoofd van de ambassade of het consulaat op de
aangifte dient te verklaren dat de betreffende goederen ten behoeve van de
ambassade of het consulaat worden ingevoerd.

Artikel 37

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor goederen waarvoor op grond van
de oorsprongsregels door een bevoegde autoriteit in een lidstaat van de
Caraibische Gemeenschappelijke Markt (CARICOM)een rechtsgeldig certificaat
van oorsprong is afgegeven.

2. De afgifte van een document dat wordt afgegeven op de aangifte ten invoer
treedt in de plaats van de in artikel 4 lid 1 bedoelde schriftelijke toestemming;
het originele certificaat van oorsprong moet bij de aangifte worden overgelegd.

3. De Inspecteur kan toestaan dat het certificaat op een ander door hem te
bepalen tijdstip kan worden overgelegd, in welk geval de aangever voldoende
zckerheid moet stellen voor de mogelijk verschuldigde rechten; indien de
ambtenaren wegens de aard, hoeveelheid of waarde van de goederen vrezen
voor misbruik, kan de Inspecteur bepalen dat de vrijstelling wordt verleend bij
wege van teruggaaf.
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4, In afwijking van lid 1 van dit artikel wordt van de volgende goederen,
waarvoor een certificaat van oorsprong als bedoeld in dat lid is afgegeven,
gedurende het jaar 1996 twintig procent invoerrechten geheven:

a. jams en vruchtengelei vervaardigd van sinaasappel, guave, ananas,
Surinaamse of West-Indische kers, door koken verkregen, met of zonder
toegevoegde suiker of andere zoetstoffen als bedoeld in post 20.07 van de
tarieflijst;

b. pindakaas als bedoeld in post 2008.0030 van de tarieflijst.

S. In afwijking van lid 4 van dit artikel wordt van de in dat lid bedoclde
goederen gedurende het jaar 1997, tien procent invoerrechien geheven.

Artikel 38

1. Gedeeltelijke vrijstelling wordt verleend voor:

a. goederen dic wegens beschadiging, bederf of slijtage op het moment van
de invoer niet meer geschikt zijn te achten en ook niet meer geschikt
gemaakt kunnen worden, teneinde te worden gebruikt voor het doel waartoe
zij in gave of niet bedorven toestand worden aangewend;

b. resten en afvallen, die niet afzonderlijk zijn in tc delen in tarieflijst, voor
zover de resten en afvallen in de staat waarin zij op het moment van de
invoer verkeren, niet meer gelijk te stellen zijn met de goederen waarvan
zij afkomstig zijn.

2. Indien in de tarieflijst voor de in lid 1 van dit artikel genoemde goederen
een hoger tarief staat vermeld dan vijf procent, wordt vrijstelling voor deze
goederen verleend tot het bedrag aan invoerrechten dat berekend wordt over de
werkelijke waarde van de goederen op het moment van invoer tegen een tarief
van vijf procent.

3.  Gebele vrijstelling wordt verleend indien de goederen niet kunnen worden
gebruikt voor het doel waarvoor de goederen zijn ingevoerd en nadat de
goederen onder ambtelijk toezicht zijn vernietigd; voor de eventuele resten en
afvallen wordt de vrijstelling verleend tot het bedrag aan invoerrechten dat
berckend wordt over de werkelijke waarde van de resten afvallen tegen een
tarief van vijf procent.
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3. Gedeeltelijke vrijstelling wordt verleend, indien delen of onderdelen van de
goederen nict meer kunnen worden gebruikt voor het doel waarvoor de
goederen zijn ingevoerd; alsdan wordt vrijstelling verleend voor die delen of
onderdelen tot het bedrag aan invoerrechten dat berekend wordt over de
werkelijke waarde van de goederen op het moment van invoer tegen een tarief
van vijf procent; voor de overige delen van de goederen is het invoerrecht
verschuldigd naar het taricf waaraan die delen zouden zijn onderworpen indien
deze afzonderlijk zouden worden ingevoerd.

Artikel 39

1. Vrijstelling tot vijfentwintig procent van het normaal verschuldigde
invoerrecht wordt verleend voor goederen, bestemd voor openbare musea of
andere openbare verzamelingen om daarin blijvend bewaard of tentoongesteld
te worden.

2. De vrijgestelde goederen mogen zonder toestemming van de Inspecteur niet
worden verkocht of worden overgedragen aan een anderc persoon; de
invoerrechten worden alsnog verschuldigd indien de goederen worden
overgedragen aan een persoon die op grond van dit artikel geen recht op
vrijstelling heeft.

3. Geen vrijstelling wordt verleend voor verbruiksgoederen, benodigdheden,
meubelen en andere dergelijke artikelen voor de uitrusting van musea.

4. De vrijstelling als bedoeld in dit artikel wordt verleend indien het hoofd van
de inrichting of organisatic waarvoor de vrij te stellen goederen zijn bestemd,
in het verzoek om vrijstelling verklaart, dat de goederen de in lid 1 van dit
artikel bedoelde bestemming zullen volgen.

Artikel 40
Algehele vrijsielling wordt verleend voor de invoer van:

a. orthopedische toestellen en apparaten;
b. gehoorapparaten;
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c. door de Directeur aangewezen andere toestellen, apparaten en voorwerpen
welke dienen om de nadelige gevolgen van lichaamsgebreken geheel of
gedeeltelijk op te heffen;

d. door de Directeur aangewezen diagnose-apparaten bestemd voor algemeen
gebruik.

Artikel 41

1. Vrijstelling tot vijfentwintig procent van het normaal verschuldigde
invoerrecht wordt verleend voor filmstroken, microfilms, lantaarnplaatjes of
dia’s en geluidsopnamen van opvoedkundige, wetenschappelijke of culturele
aard, die gebruikt zullen worden door omroeporganisaties zonder dat daarbij
winst wordt beoogd of wordt gemaakt, dan wel gebruikt zullen worden door
openbare instellingen en organisaties van openbaar nut, van opvoedkundige,
wetenschappelijke of culturele aard die zijn aangewezen in bijlage V bij deze
voorwaarden en voorzieningen.

2. Indien de in lid 1 van dit artikel bedoelde goederen zijn vervaardigd door
de Verenigde Naties of een van haar gespecialiscerde organisaties wordt de
vrijstelling onvoorwaardelijk verleend.

3. De vrijstelling als bedoeld in dit artikel wordt verleend, indien het hoofd
van de inrichting of organisatie voorwie de vrij te stellen goederen bestemd
zijn, in het verzoek om vrijstelling verklaart, dat de goederen de in lid 1 van
dit artikel bedoelde bestemming zullen volgen.

4. Indien de in lid 1 van dit artikel opgesomde goederen bestemd zijn voor ecn
andere organisatic dan die zijn aangewezen in bijlage V bij deze voorwaarden
en voorzieningen, wordt de vrijstelling slechts verleend indien de goederen zijn
verkregen middels een schenking van een buiten Suriname gevestigde
organisatie.
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Artikel 42

1. Vrijstelling tot vijfentwintig procent van het normaal verschuldigde

invoerrecht wordt verleend voor wetenschappelijke instrumenten en apparaten

die uitsluitend bestemd zijn voor onderwijs of voor zuiver wetenschappelijk

onderzock zonder dat daarbij winst wordt beoogd of wordt gemaakt, onder

voorwaarde dat de instrumenten en apparaten:

a. bestemd zijn voor wetenschappelijke instellingen of inrichtingen van
onderwijs, die zijn aangewezen in bijlage VI bij deze regeling;

b. worden gebruikt onder verantwoordelijkheid en toezicht van de in bijlage
V genoemde instellingen of inrichtingen;

c. van overeenkomstige wetenschappelijke waarde niet in Suriname worden
vervaardigd.

2. De vrijstelling als bedoeld in lid 1 van dit artikel wordt verleend indien het
hoofd van de betrokken organisatie of instelling verklaart dat de goederen de
in lid 1 van dit artikel vermelde bestemming zullen volgen en dat de goederen
niet zullen worden gebruikt voor commerciéle doeleinden.

3. Onder dezelfde voorwaarden wordt vrijstelling als bedoeld in dit artikel ook
verleend voor reservedelen, onderdelen, specifieke hulpstukken, alsmede voor
specifick gereedschap voor onderhoud, controle, herstellen, en dergelijke
benodigd voor de instrumenten en apparaten die zijn bedoeld in lid 1 van dit
artikel.

4. Indien de in lid 1 of lid 3 van dit artikel opgesomde goederen bestemd zijn
voor een andere organisatic dan die zijn aangewezen in bijlage VI bij deze
regeling, wordt de vrijstelling slechts verleend indien de goederen zijn
verkregen middels een schenking van een buiten Suriname gevestigde
organisatie.
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Artikel 43

Algehele vrijstelling wordt verleend voor benodigdheden voor de hierna
genoemde takken van sport met uitzondering van kleding, kiedingtoebehoren
en ander schoeisel dan voetbalschoenen en spikes: atletiek, badminton, baseball,
cricket, dammen, gymnastiek, hockey, schaken, tafeltennis, voetbal en
volleybal.

Artikel 44

Algehele vrijstelling wordt verleend voor de hierna genoemde artikelen voor het
verzorgen van zwemonderwijs en E. H.B.O. -doeleinden: zwemringen (tubings),
les- en trainingsplankjes, halskragen, duikbordjes, duikringen, duikpoppen,
lesgordels, leshaken, zwemvleugeltjes/armmanchetten, beademingsapparatuur,
drijfviotten, reddingsboeien, reddingshaken, reddingsklossen, reddingslijnen,
zuurstofimaskers en springplanken.

Artikel 45

1. Vrijstelling tot tien procent van het normaal verschuldigde invoerrecht
wordt verleend voor goederen die speciaal zijn ontworpen voor de:

a. opvoedkundige, wetenschappelijke of culturele ontwikkeling van blinden;
b. inschakeling van blinden in de maatschappij en bestemd zijn tot hun

persoonlijk gebruik;

mits de goederen worden ingevoerd door de blinde zelf, dan wel door
organisaties tot hulp van blinden om door die organisatie te worden gebruikt
zonder dat daarbij winst wordt beoogd of wordt gemaakt.

2. De vrijstelling als bedoeld in lid 1 van dit artikel wordt verleend indien het
hoofd van de betrokken instelling of organisatie in het verzoek om vrijstelling
verklaart dat de goederen de in lid 1 van dit artikel vermelde bestemming zullen
volgen en dat aan de daarin genoemde voorwaarden wordt voldaan.

3. Indien de vrijstelling wordt verzocht door de blinde zelf, kan de Inspecteur,
alvorens de vrijstelling te verlenen, verzocken om overlegging van een
medische verklaring.
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4. Onder dezelfde voorwaarden wordt vrijstelling als bedoeld in dit artikel ook
verleend voor reservedelen, onderdelen, specificke hulpstukken, alsmede voor
specifick gereedschap voor onderhoud, controle, herstellen, en dergelijke
benodigd voor de instrumenten en apparaten die zijn bedoeld in lid 1 van dit
artikel.

Artikel 46

1. Vrijstelling tot vijf procent van de verschuldigde invoerrechien wordt
verleend voor hulpgoederen indien ten genoegen van de Inspecteur wordt
aangetoond, dat zij zijn geschonken aan liefdadigheidsinstellingen met algemeen
karakter en bestemd zijn om door deze instellingen kosteloos te worden
uitgedeeld aan de bevolking of met een gelijk doel ter beschikking te worden
gesteld van soortgelijke instellingen.

2. Onder hulpgoederen wordt onder meer verstaan geneesmiddelen, gebruikte
goederen zoals bedlinnen, kleding, speelgoed en instructie- en leermiddelen,
meubilair ten behoeve van de verpleging van zieken en behoeftigen, enzovoort.

3. Vrijstelling tot tien procent van de normaal verschuldigde invoerrechten
wordt verleend voor hulpgoederen die geschonken zijn ten behoeve van door
de Directeur aangewezen rechtspersoonlijkheid bezittende verenigingen,
stichtingen of kerkgenootschappen die zich ten doel stellen het verlenen van
hulp aan of de verzorging van personen die tot de minst draagkrachtigen
behoren.

4. De Directeur kan de Inspecteur machtigen tot het verlenen van
vrijstellingen voor de invoer van andere dan in de leden 1, 2 en 3 van dit
artikel bedoelde geschenkzendingen; van deze vrijstelling zijn uitgezonderd
goederen waarbij de binnenlandse produktie bescherming dient te genieten of
waardoor bij verlening van de vrijstelling een nationale ondernemer ernstig
benadecld zal worden; de vrijstelling wordt verleend tot tien procent van de
normaal verschuldigde invoerrechten.
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5. De in dit artikel bedoelde vrijstellingen worden slechts verieend indien het
hoofd van de betrokken instelling of organisatie in het schriftelijk verzoek om
vrijstelling verklaart dat wordt voldaan aan de gestelde voorwaarden; met het
verzoek om vrijstelling dienen tevens een afschrift van de vrachtbrief (airway
bill/bill of lading) en een voldoende gespecificeerde lijst van de vrij te stellen
goederen te worden overgelegd.

6. Het bepaalde in artikel 14 lid 6 is van overeenkomstige toepassing.
Artikel 47

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor vliegtuigbenzine bestemd voor
verbruik door vliegtuigen, van een in Suriname gevestigde luchtvaart-
maatschappij, die volgens een geregeld vluchtschema in Suriname lijndiensten
onderhoudt.

2. Onder het verbruik als bedoeld in lid 1 van dit artikel valt eveneens

de vliegtuigbenzine die wordt verbruikt voor het proefdraaien em voor
proefvluchten.

3. Gehele vrijstelling wordt verleend voor vliegtuigbenzine die wordt verbruikt
bij zoek- en reddingsacties en voor het per vliegtuig ophalen van zieken en
gewonden.

4. Geen vrijstelling wordt verleend voor vluchten uitgevoerd door
particulieren, noch voor lesvluchten voor particulieren.

5. De vrijstelling als bedoeld in dit artikel geschiedt bij wege van teruggaaf.
Artikel 48

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor:
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a. goederen die worden ingevoerd door of ten behoeve van het Ministerie van
Planning en Ontwikkelingssamenwerking of een andere landsdienst,
bestemd om te worden gebruikt of verbruikt ten behoeve van de uitvoering
van projecten, die geheel of voor een belangrijk gedeelte worden
gefinancierd uit door landen, internationale organisaties of instellingen
speciaal voor de uitvoering van deze projecten ter beschikking gestelde
fondsen;

b. goederen die worden ingevoerd door of ten beboeve van een aannemer die
een project, als bedoeld bij onderdeel a. van dit lid, geheel of gedeeltelijk
uitvoert onder ecen overeenkomst van aanneming van werk.

2. De goederen als bedoeld in lid 1 van dit artikel kunnen:

a. een bestanddeel gaan vormen van het uit te voeren project, aan de Staat
worden geleverd of als hulpmateriaal bij de vitvoering van het werk worden
gebruikt indien en voorzover vrijstelling é€n van de voorwaarden is van de
in lid 1 van dit artikel, onderdeel b, bedoelde overeenkomst en het gebruik
of de levering van de met vrijstelling in te voeren goederen uitdrukkelijk
in het bij deze overeenkomst behorende bestek is voorgeschreven, of

b. worden gebruikt bij de uitvoering van een project als bedoeld in lid 1 van
dit artikel en geen bestanddeel van het tot stand te brengen werk uit gaan
maken.

3. De vrijstelling van de goederen bedoeld in lid 2 van dit artikel, onderdeel
b, wordt verleend onder voorwaarde van wederuvitvoer; de Inspecteur kan
bepalen dat voor de betreffende goederen zekerheid moet worden gesteld.

4. De in de leden 1 en 2 van dit artikel bedoelde vrijstelling wordt verleend
indien de Directeur van het Ministerie van Planning en Ontwikkelingssamen-
werking, het Hoofd van de betrokken overheidsdienst of, de Directeur van het
Ministeric van Openbare werken - voor wat betreft goederen ingevoerd door
een aannemer die het project uitvoert - in het verzoek om vrijstelling verklaart
dat voldaan wordt aan de gestelde voorwaarden; de verklaring dient conform
het gestelde in bijlage IX, te zijn opgemaakt.
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5. De vrijstelling voor de in de leden 1 en 2 van dit artikel genoemde
goederen - met uitzondering van cement en steenslag - wordt, voor wat betreft
door de Europese Unie gefinancicrde projecten, slechts verleend indien voor de
goederen kan worden overgelegd een certificaat van vrij verkeer, afgegeven
door de daartoe bevoegde instantie in een der landen van de Europese Unie,
dan wel een certificaat van oorsprong afgegeven door de daarioe bevoegde
instantie in een der met de Europese Unie geassocieerde landen of gebieden, of
- in geval in Suriname door of namens de Europese Unie, toestemming is
verleend de goederen uit derde landen aan te kopen - na overlegging van een
verklaring waaruit die toestemming blijkt.

Artikel 49

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor goederen, die wit het vrije verkeer
van Suriname zijn uitgevoerd voor enig ander doel dan is voorzien in de
overige artikelen van deze voorwaarden en voorzieningen en binnen een jaar
door of ten behoeve van dezelfde belanghebbende weder worden ingevoerd,
zonder buiten Suriname een herstelling, bewerking of verwerking te hebben
ondergaan.

2. Het bepaalde in artikel 24 leden 5 en 6 is van overeenkomstige toepassing;
in de aangifte ten vitvoer dient de reden van de tijdelijke uitvoer te worden
vermeld.

3. Het bepaalde in artikel 4 lid 1, alsmede het bepaalde in lid 2 van dit artikel
is niet van toepassing, indien op het tijdstip van de uvitvoer redelijkerwijze niet
kon worden voorzien dat de goederen weder zouden worden ingevoerd.

Artikel 50

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor de in dit artikel genoemde
goederen, die worden ingevoerd om na slechts korte tijd in Suriname te zijn
verbleven zonder een bewerking of verwerking te hebben ondergaan, weder te
worden uitgevoerd.

1998 - 40 - No. 60

2. Goederen die worden ingevoerd door personen dic hun normale verblijf-
plaats buiten Suriname hebben ten behoeve van de tijdelijke vitoefening van hun
beroep in Suriname, te weten:

a. materieel voor kunstenaars, theatergezelschappen en orkesten, met inbegrip
van voorwerpen gebezigd voor openbare of besloten uitvoeringen zoals
kostuums, decors, dieren, muziekinstrumenten, en dergelijke;

b. goederen, die zakenlieden, organisatiedeskundigen of personen die
soortgelijke beroep uitoefenen nodig hebben voor de uitoefening van hun
werk;

c. goederen benodigd door deskundigen belast met topografische opnemingen
of met bodemonderzoek;

d. goederen benodigd door deskundigen op het gebied van de archeologie, de
paleontologie of andere wetenschappen;

e. goederen benodigd door artsen, chirurgen, veeartsen, vroedvrouwen en
personen die een soortgelijk beroep uitocfenen.

3. Kostuums en toneelrekwisicten die door in Suriname gevestigde
schouwburgen of toneelgezelschappen worden gehuurd van een verhuurder die
zijn normale verbiijfplaats in het buitenland heeft.

4. Matericel wvoor beeld- en klankopnamen en voor beeld- en
klankuitzendingen zoals films, draad, banden en dergelijke goederen die worden
ingevoerd door journalisten, verslaggevers of cineasten die hun normale
verblijfplaats buiten Suriname hebben; het materiecl mag alleen worden
gebezigd door degene die zich naar Suriname begeeft of onder diens persoonlijk
toezicht, met dien verstande dat deze voorwaarde niet van toepassing is ten
aanzien van materieel dat wordt ingevoerd voor de vervaardiging van een film
in samenwerking met een persoon die zijn normale verblijfplaats in Suriname
heeft of een in Suriname gevestigde rechtspersoon en die door de bevoegde
autoriteiten is erkend krachtens een intergouvernementele samenwerkings-
overcenkomst nopens de vervaardiging van films; indien het materieel binnen
het grondgebied beschikbaar is, mag het materieel geen onderwerp zijn van een
overeenkomst van huur of verhuur of van een dergelijke overeenkomst met een
in Suriname gevestigde persoon of ondernemer, tenzij het materiaal is bestemd
voor de vervaardiging van gemeenschappelijke radio- of televisieprogramma’s.
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5. Goederen die worden ingevoerd om te dienen als illustratie bij het geven
van enkele voordrachten.

6. Didactische films bestemd om in onderwijs - of voorlichtingsinstellingen te
worden vertoond.

7. Films bestemd om te worden gekeurd door een offici€le instantie of om te
worden vertoond aan bioscoopexploitanten of filmverhuurders.

8. Materieel ingevoerd door personen die hun normale verblijfplaats buiten
Suriname hebben om door hen of onder hun persoonlijk toezicht te worden
gebruikt bij de montage, beproeving, indienststelling, controle, verificatie,
onderhoud of herstelling van machines, installaties of vervoermiddelen.

9. Machines, toestellen, werktuigen, instrumenten en gereedschappen, met
uitzondering van motorrijtuigen, die ten behoeve van een ten tijde van de invoer
in Suriname gevestigde persoon worden ingevoerd om te worden beproefd of
gekeurd voor definitieve aankoop.

10. Machines, toestellen, werktuigen, instrumenten en gereedschappen voor het
beproeven of keuren van goederen, voorzover deze machines, toestellen,
werktuigen, instrumenten en gereedschappen niet beschikbaar zijn in Suriname
of indien zij moeten dienen voor de beprocving of keuring van goederen, te
leveren aan het buitenland.

11. Goederen besiemd om te worden beproefd of gekeurd.

12. Materieel dat wordt ingevoerd voor de uitvoering van openbare werken of
voor de herstelling van produktiemiddelen, voor zover dit materieel binnen
Suriname niet beschikbaar is.

13. Produktiemiddelen die in afwachting van de levering van gelijksoortige
goederen door de leverancier of door tussenkomst van de leverancier ter
beschikking worden gesteld of die worden ingevoerd ter vervanging van te
herstellen dergelijke produktiemiddelen.

1998 - 42 - No.60

14. Matrijzen, cliché’s, vormmodellen en dergelijke voorwerpen, die op basis
van een bruikleen- of een huurovereenkomst worden ingevoerd om te dienen
voor de vervaardiging van goederen die buiten Suriname moeten worden
afgeleverd.

15. Matrijzen, cliché’s en dergelijke reproduktiematerieel - andere dan gewone
typografische composities met letters of cijfers - die op basis van een bruikleer-
of een huurovereenkomst worden ingevoerd voor het drukken van gravures,
prenten, vignetten en dergelijke afbeeldingen in dagbladen, tijdschriften of
boeken.

16. Films die worden ingevoerd voor het vervaardigen van copieén door middel
van afdrukken, voor het aanbrengen van een geluidsband of om te worden
nagesynchroniseerd, alsmede gemagnetiseerde banden en draden die worden
ingevoerd voor het vervaardigen van copieén.

17. Meubelen, kledingstukken en andere gebruikte tot zijn inboedel behorende
voorwerpen, die worden ingevoerd door een persoon, die tijdelijk in Suriname
gaat wonen of zich gaat vestigen en om die reden voor dic goederen geen
aanspraak maakt op vrijstelling ingevolge het bepaalde in artikel 14.

18. Goederen bestemd om op manifestaties te worden vertoond of
gedemonstreerd, matericel bestemd om bij vertoning of demonstratie te worden
gebruikt alsmede vertaalapparatuur, klankopnametoesiellen en films bestemd
voor gebruik bij manifestaties.

19. Voorwerpen, die naar hun aard uitsluitend kunnen dienen tot het maken van
reclame voor een bepaald artikel of van propaganda voor een bepaald doel, of
die in hoofdzaak tot strekking hebben het publick ertoe aan te zetten vreemde
landen en steden te bezoeken of buiten Suriname deel te nemen aan
vergaderingen of aan manifestaties van godsdienstige, culturele, toeristische of
sportieve aard of die het beroep betreffen.

20. Dieren, alsmede sportartikelen en andere voorwerpen, die bestemd zijn om
te worden gebezigd bij declneming aan enkele hier te lande te houden
sportwedstrijden of - demonstraties, voor zover de dieren en artikelen niet
behoren aan een persoon, die is gevestigd in Suriname.
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21. Kleren, bontwerk, juwelen, tapijten en sieraden, die als keuzezending of ter
bezichtiging worden toegezonden aan personen die geen handel drijven in

dergelijke goederen.

22. Goederen die worden ingevoerd om te worden nagezien of om van een
zeewaardige verpakking te worden voorzien, voordat die goederen buiten
Suriname worden afgeleverd.

23. Genees- en heelkundige materieel en materieel voor laboratoriumgebruik,
hetwelk ingevolge bijzondere omstandigheden aan offici€le organisaties in
bruikleen worden gezonden om ter beschikking te worden gesteld van
geneeskundige instellingen en die niet zullen worden gebruikt voor commerci€le
doeleinden.

24. Postduiven bestemd om hier te lande te worden losgelaten.

25. Gronduitrusting die wordt ingevoerd door luchtvaartondernemingen, die
buiten Suriname zijn gevestigd, om op een luchtvaartterrein te worden gebruikt
voor de inrichting of exploitatic van een internationale luchtdienst door die
ondernemingen; de vrijstelling wordt alleen verleend, indien en voor zover een
Surinaamse luchtvaartonderneming op grond van de wetgeving van de Staat, op
wiens grondgebied de in lid 1 van dit artikel bedoelde luchtvaartonderneming
is gevestigd, in een gelijke situatie recht zou hebben op een overeenkomstige
vrijstelling.

26. Goederen bestemd voor culturele, opvoedende, recreatieve, godsdienstige
of sportieve activiteiten van zeevarenden, zoals bocken en drukwerken, audio-
visueel materieel, sportartikelen, artikelen voor spelbeoefening en voor andere
vormen van vrijetijdsbesteding en goederen voor de vitoefening van de eredienst
- gewapend daaronder begrepen - die uit een schip worden uvitgeladen om door
de bemanning aan wal te worden gebruikt gedurende de tijd dat het schip in de
haven verblijft of die worden ingevoerd om voor een periode van ten hoogste
zes maanden te worden gebruikt in tehuizen, clubs of ontspanningslokalen voor
zecvarenden die worden beheerd door offici€le organisaties, door godsdienstige
organisaties of door eredienst waar geregeld diensten voor zeevarenden worden
gehouden.
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27. In zoverre in de leden 1 tot en met 26 van dit artikel daarover niets is
bepaald wordt de termijn binnen welke de goederen weder dienen te worden
uitgevoerd door de Inspecteur bij beschikking vastgesteld; de Inspecteur kan
bepalen dat voor de goederen zekerheid wordt gesteld.

Artikel 51

1. Gehele vrijstelling wordt verleend voor geneesmiddelen en andere artikelen
ter bestrijding van volks- en besmettelijke zickten.

2. De vrijstelling wordt verleend indien in het verzoek om vrijstelling door of
namens de Minister van Volksgezondheid wordt verklaard dat de goederen de
in lid 1 van dit artikel bedoelde bestemming zullen volgen.

VASTGESTELD BIJ BESCHIKKING VAN DE MINISTER
VAN FIANCIEN D.D. 15 juli 1998 La.B.No.1739
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Bijlage 1

Verpakkmgsmlddelen van bijzondere aard als bedoeld in artikel 27 lid 4:

dekkleden, ook separatickleden;
- fluweelramen;
- glasstellingen voor het stuwen van glas in bladen;
- haspel voor electrische kabels;
- kettingbomen met bijzondere kisten, lattenmatten, tonnetjes
van vulcanfiber, beschermingsflenzen en dergelijke goederen,
bestemd voor het vervoer van textielgarens;
- mandflessen;
- paletkisten en laadborden;
- postduivenmanden;
- stalen cylinders voor het vervoer van gecomprimeerde of
vloeibare gassen;
- transportblokken voor het vervoer van vliegtuigmotoren en -propellers;
- verpakkingsmiddelen met de kenmerken van containers, doch met
een binnenwerkse inhoud van minder dan een kubicke meter;

mits de hiervoor bedoelde verpakkingsmiddelen:

a.

voor zover zij tijdelijk zijn uitgevoerd, kennelijk sporen van gebruik
vertonen en voorzien van merken, naam van de binnenlandse afzender of
andere aanduidingen, waaruit blijkt dat bedoelde verpakkingsmiddelen
eigendom zijn van een ingezetene van Suriname en kennelijk uii het vrije
verkeer zijn uitgevoerd en het voorts aannemelijk is dat de vorenbedoelde
merken, enzovoort, nict ter ontduiking van de bij invoer verschuldigde
belastingen in het buitenland zijn aangebracht;

voor zover zij tijdelijk worden ingevoerd, zijn voorzien van merken, naam
van de buitenlandse afzender of andere aanduidingen, waaruit blijkt dat de
vorenbedoelde verpakkingsmiddelen buitenlands eigendom zijn en kennelijk
zijn bestemd om naar het buitenland te worden teruggezonden.
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Bijlage 1I

Vereniging als bedoeld in artikel 31 lid 4 onder a:
de ANWB in Nederland.

Bijlage II

Goederen waarvoor op grond van artikel 32 lid 7 identiteitsbewijzen dienen te
worden overlegd:
- fototoestellen, smalfilmopnameapparaten en videoapparaten welke zijn
VOOIZien van een nummer;
- fietsen.
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Bijlage IV
Vrijgestelde verbruiksgoederen per reizigerscategorie als bedoeld in artikel 32
lid 3:
a. tabakproducten:

200 sigaretten, of
20 sigaren, of
200 sigarillos, of
500 gram tabak.

4 liter wijn;

1 liter gedistilleerd;

8 liter bier;

parfumerieén;

1 liter reukwater (eau de cologne enzovoort) of toiletwater (haar-, gezichts-
en mondwatcr);

niet onder de letters a tot en met e hiervoor genoemde verbruiksgoederen,

souvenirs of geschenken voor welke tezamen bij invoer met betaling van
rechten ten hoogste Sf. 5000, -- aan invoerrecht verschuldigd zou zijn.
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Bijlage V

Organisaties als bedoeld in artikel 41 lid 1:

- de inrichtingen van onderwijs in Suriname;

- het Landbouwproefstation;

- de Regerings Voorlichtingsdienst Suriname;

- de Stichting Experimentele Landbouwbedrijven;

- de Stichting Machinale Landbouw;

- de Stichting ter Bevordering van het Toerisme;

- de Stichting Jaarbeurs Suriname;

- de Stichting Industric Ontwikkeling Suriname;

- de Stichting Cultureel Centrum Suriname;

- de Stichting tot Ontwikkeling van Sport in Suriname;
- de Stichting Planbureau Suriname;

- de Stichting voor Wetenschappelijk Onderzoek van de Tropen;
- het Surinaams Museum;

- het Surinaams Rode Kruis.

Bijlage VI

Wetenschappchjkc instellingen als bedoeld in artikel 42 lid 1 onder a:
de inrichtingen van onderwijs in Suriname;
- het Landbouwproefstation;
- de Stichting Experimentele Landbouwbedrijven;
- de Stichting Industrie Ontwikkeling Suriname;
- de Stichting voor Wetenschappelijk Onderzoek van de Tropen;
- de Keuringsdienst van Voedingsmiddelen en Waren;
- het Petrografisch Ertskundig Mineralogisch Instituut;
- de Meteorologische Dienst.
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Bijlage VII

INSPECTIE DER INVOERRECHTEN EN ACCIINZEN SURINAME

Nr........ CERTIFICAAT VOOR THUDELUKE INVOER VAN
MOTORRUTUIGEN
Naam houder..........ocoviiiniinnnne, Aanhangwagen.....
AAIES.....ooivvininininiinininiaees Chassisar............
Woonplaats.......ccceeeeniiiiininienn. Kenteken............
Verblijfsduur in Suriname.............
Soort VOETtUIZ. e evverninenrararanns Deposito
Sfoviiiieiireinien,
Merk / type...ooveniiiiniiiiinninnn,
ChassiShr....vccviivieiiinnineesenns Kwitantie
1 SRR
Motornr......ccovviiiiiiiiiiniiininns
Kleur....cooiniiimmminiiiiieninnnne,
Kentekenbewijs.......coeeivnennnnnn.
Plaats............ Datum............ Stempel
Handtekening houder.................... de Ambtenaar..............
Bovenvermeld voertuig wederuitgevoerd naar ...l

L I

de Ambtenaar..........
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De wederuitvoer van het voertuig, en de eventucle aanhangwagen moet
plaats vinden voor......

Dit document moet bij vertrek uit Suriname worden ingeleverd bij de
Douane.

Houder van het bovengenoemde voertuig is verplicht op last van de
Douane en van de ambtenaren en beambten van Politie het voertuig te
doen stilhouden en dit bewijs aan genoemde ambienaren op aanvraag te
fonen.

Dit certificaat is geldig tot en met ....ccooveninnnniann. 19......
................. yeereensanaes 190000
de ontvanger,
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Bijlage VHI

Goederen bedoeld in artikel 33 lid 2, waarvoor de gegeven vrijstelling slechts
tot bepaalde maxima geldt per opvarende per drie dagen:

a. 15 sigaren, of
60 sigaretten, of
30 cigarillos, of
150 gram tabak,
dan wel een evenredige hoeveelheid van deze goederen tezamen;

b. 1/4 liter gedistilleerd;
c. 4 liter bier;
d. 1 liter wijn.

Verblijft een schip langer dan 3 dagen in Suriname, dan ondergaan deze
hoeveelheden evenredige aanvulling.

Bijlage IX

Hiermede verklaart (departements-directic en eventueel Directievoerend Bureau)
dat de aan de ommezijde vermelde goederen alsmede de goederem no(s)
............ vermeld op de aan dit Enig Document en eventueel gevoegde
Bislijsten, bestemd zijn voor ...................

(Zowel het Enig Document alsmede de eventuele Bislijsten dienen gewaarmerkt
te zijn en voorzien te zijn van de handtekening van hetzelfde Directielid).



